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O hommes sans intelligence et lents de cceeur
a croire tout ce que les prophétes ont dit !

Loukas (Luc) 24 :25

Mes chers amis,

Dans cette Lumiére je réponds a la question du dispensationnalisme. Beaucoup de
personnes se posent la question quel role il joue. Regardons de pres ce que les
dispensationnalistes affirment, comment ils voient leur théologie et de quelle
maniere ils étayent leurs enseignements avec certains passages ou versets
bibliques.

Classer les choses

Une dispensation est une maniere de classer les choses, dans le domaine
administratif, systématique ou de gestion. En théologie, ce terme décrit
I’administration du créateur tout au long d’une certaine période ; chaque
dispensation est une ¢re instaurée par Yahweh. Le dispensationnalisme est un
systeme théologique qui dit reconnaitre ces €res instituées par Yahweh pour la
gestion du cosmos. Il a deux caractéristiques principales :

Premiérement, il se base sur une compréhension littérale cohérente des Ecritures,
particulierement des prophéties bibliques ;

Deuxiémement, il établit une distinction entre Israyl et I’Eglise dans le plan de
Yahweh. Le dispensationnalisme identifie sept dispensations dans le plan de
Yahweh pour ’humanité.

La question est, qui classe les choses et pourquoi ? Les dispensationnalistes
auront-ils tout compris au plan de Yahweh, de maniere a pouvoir classer les
« dossiers de Yahweh » d’une certaine maniere et dans un certain ordre ?
Naturellement, ils n’affirmeront pas cela, mais en vérité, ils enseignent et agissent
comme si tel était le cas.

Premiérement, je réponds qu’ il n’y a d’abord rien a redire sur le fait que nous
devons comprendre la Bible littéralement et que ce qu’y est €crit est clair et précis.
Les prophéties clairement établies par les prophétes de Yahweh sont avérées
véritables et crédibles. Mais, il y a des fausses prophéties, introduites dans les




écritures par des faussaires, qui ont fait leur chemin et qui ont entrainé les
faussaires a introduire des faux accomplissements dans les écritures saintes.

Les prophéties de Yahweh nous montrent tout. Les prophéties montrent 1’histoire
de I’humanité aprés sa création, les prophéties montrent la raison pour laquelle
I’humanité est créée, et les prophéties montrent comment I’humanité est allée dans
le sens opposé de Yahweh, a I’opposé de Ses statuts, de Ses jugements, de Ses
préceptes et de Ses commandements. Les lois de Yahweh produisent I’amour, la
santé, la joie et tous les bienfaits. L’humanité a produit toute sorte de mauvaises
choses et menée ainsi toute sorte de mauvaises conséquences sur elle-méme, en
s’opposant contre les lois de Yahweh, malgré les avertissements incessants de
Yahweh, qui envoyait ses prophétes vers les nations d’Israyl pour leur précher la
repentance et pour les prévenir. Ils avertissaient le peuple en leur disant qu’ils
meneront sur eux-mémes des désastres en agissant contre les lois et
commandements de Yahweh. Ils leur disaient qu’il y aurait des épidémies des
pires maladies et que les parents passeront ces maladies a leur descendance
jusqu’a la troisieme et quatriéme génération. Ce sont des choses qui sont
prophétisées, qui sont prédites et il est aujourd’hui largement fait démonstration
de leur véracité.

Chez les chrétiens fondamentalistes qui sont en accord avec le
dispensationnalisme et méme chez un grand nombre de chrétiens conservateurs,
tels que catholiques ou protestants modérés dans leurs églises de courants
principaux, il est considéré que le Psaume 22 renferme la_prophétie
incontestable d’une crucifixion du Messie et que ce « verset clé » établissant ce
« fait » qui dit : "Ils ont percé mes mains et mes pieds"

Psaume 22 :16 — Louis Segond 1910
16 Car des chiens m'environnent, une bande de scélérats rodent autour
de moi, ils ont percé mes mains et mes pieds.

Il n’y a aucun doute que deux des auteurs des Evangiles, ou des copistes ultérieurs
des Evangiles, ont cité le premier verset de ce Psaume -

« Mon Dieu, mon Diecu,

pourquoi m'as-tu abandonné ?

‘/_ 4,

- qui est sorti de la bouche du Messie pendu sur le poteau.

Psaume 22 :1 — Louis Segond 1910

1 Au chef des chantres. Psaume de David. Mon Dieu ! Mon Dieu !
pourquoi m'as-tu abandonné, et t'éloignes-tu sans me secourir, sans
écouter mes plaintes ?

Les quatre évangélistes ont écrit du Psaume 22 :18 :

Psaume 22 :18 — Louis Segond 1910
18 Ils se partagent mes vétements, ils tirent au sort ma tunique.




L'un d'eux a écrit du moqueur décrit dans le Psaume 22 :

Psaume 22 :7-8 — Louis Segond 1910

7 Tous ceux qui me voient se moquent de moi, ils ouvrent la bouche,
secouent la téte

8 Recommande-toi a I'Eternel ! L'Eternel le sauvera, il le délivrera,
puisqu'il I'aime ! -

Tous ces versets de ce Psaume se retrouvent dans les évangiles dans le cadre de
la sceéne de la prétendue « crucifixion » :

« Et quand ils l'ont crucifie, ils ont divisé ses vétements, en tirant au sort pour
eux. »

Les versets qui suivent ci-apres, sont des versets scrupuleusement traduits selon
les textes grecs, sans avoir égard a un dogme quelconque. Il y a des différences
plus ou moins importantes par rapport aux translittérations et interprétations
dogmatiques chrétiennes des €critures saintes. Lisez pour vous-méme :

Yahchanan Marc (Marc) 15 :24 —

24 Et quand ils I’avaient mis au poteau ils se partageaient ses vétements,
en tirant au sort pour savoir ce que chacun prendrait.

Mattithyah (Matthieu) 27 :35 —

35 Alors ils le mettaient au poteau et se partageaient ses vétements, en
tirant au sort, afin que soit accompli ce que le prophéte avait dit : Ils se
sont partagé mes vétements et ils ont tiré au sort mon tallith.

Loukas (Luc) 23 :34 —

34 Alors, Yahshua disait : Pére, pardonne-leur, parce qu’ils ne savent
pas ce qu'ils font. Ils se partageaient ses vétements, en tirant au sort.
Yahchanan (Jean) 19 :24 —

24 Ne le déchirons pas, mais tirons au sort a qui il sera. Cela arrivait
pour que s'accomplit cette parole de 1'Ecriture : Ils se sont partagé mes
vétements et ils ont tiré au sort mon talith. En fait les soldats le faisaient.

« Et a la neuvieme heure, ... s'écria d'une voix forte : . . .. Mon Dieu, mon Dieu,
pourquoi m'as-tu abandonné ? »

Yahchanan Marc¢ (Marc) 15 -

34 Et a la neuviéme heure, Yahshua criait avec une voix forte : Yli, Yli,
lamah ozabatniy ? Ce qui est traduit : Ma force, ma force, pourquoi
m'as-tu abandonnée ?

Mattithyah (Matthieu) 27 :46 —

46 Et vers la neuviéme heure, Yahshua s'écria d'une voix forte : Yli,
Y1i, lamah ozabatniy ? Qui signifie : Ma force ! Ma force ! Pourquoi
m'as-tu abandonné ?

De méme, les principaux sacrificateurs se moquaient eux aussi des scribes et des
anciens. . ..
« Il a fait confiance a Dieu. Qu'il le délivre maintenant s'il I'aime. . .. »

Mattithyah (Matthieu) 27 :41-43 —
41 De la méme maniére, les principaux sacrificateurs, avec les scribes
et les anciens, se moquaient aussi de lui, disant :




42 11 a sauvé les autres et il ne peut se sauver lui-méme. S'il est roi
d'Israyl, qu'il descende du poteau maintenant et nous lui croirons.

43 11 s'est confi¢ en Yahweh, que Yahweh le délivre maintenant, s'il
I'aime. Car il a dit : Je suis Fils de Yahweh.

N’est-il pas étrange que le verset de ce méme Psaume qui dit « ils ont percé mes
mains et mes pieds » ne soit pas du tout utilisé¢ dans les évangiles ? Ce verset,
apres tout, est le seul verset qui puisse établir que cela parle, au moins
métaphoriquement, d'une crucifixion. Pourtant, il est totalement absent des
évangiles. Il n'y a méme pas de détail narratif qui mentionne spécialement les
clous traversant les mains et les pieds du Messie au moment de sa prétendue
crucifixion. (Au plus pres de tout évangile, c’est apres la résurrection, lorsque,
dans les textes en langue grecque, cette fois ci, Thomas fait référence a des
empreintes dans les mains du Messie. Mais il n’y a rien qui rappelle le psaume a
ce moment-la.)
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Ie reste du Psaume 22

Mais on pourrait aussi bien se demander : N’est-il pas étrange que le Psaume parle
de mains et de pieds percés (vraisemblablement I’image d’une prétendue
crucifixion) ? Mais, un tel verset ne s'accorde en rien avec le reste du Psaume. Le
psalmiste commence par un cri vers Yahweh et une plainte selon laquelle il a
poussé ce cri pendant des jours et des nuits sans réponse :

Mon Tout Puissant, pourquoi m'as-tu abandonné ? . . . . Je pleure dans la journée,
mais tu n'entends pas ; Et dans la nuit, je ne suis pas silencieux (Psaume 22 :1-2).
Yahshua n'a pas été sur le poteau pendant des jours et des nuits et 'Evangile de
Loukas (Luc) nous informe que Yahweh a certainement entendu la pricre de
Yahshua de la nuit précédente. Il a envoy€ un messager (Loukas [Luc] 22 :23)
pour l'aider a renforcer son courage. Pourtant, ce Psaume commence par un cri
qui est le désespoir de ne pas avoir de réponse pendant au moins un jour et une
nuit entiers.

Cela ne peut pas étre réconcilié avec la scene de la mise au poteau dans les
évangiles.

Ensuite, il y a le verset qui dit que le psalmiste était attaché a Yahweh depuis sa

naissance.
Psaume 22 :10 — Louis Segond 1910
10 D¢s le sein maternel j'ai été sous ta garde, dés le ventre de ma
mere tu as été mon Dieu.

Cela doit stirement soulever quelques sourcils parmi ceux qui croient que Yahshua
¢tait et savait qu'il faisait partie de la trinité divine depuis I'éternité. Mais cela va
s’empirer pour ceux qui présument que ce Psaume représente un homme sur une

Croix :
Psaume 22 :11 — Louis Segond 1910
11 Ne t'¢loigne pas de moi car la détresse est proche, quand personne
ne vient & mon secours !




Une personne qui aurait des clous a travers ses mains et ses pieds sur un pieu en
bois pour mourir d'une mort lente et atroce, s’étouffant par son propre poids
dirait : « Je vois que la détresse est proche » ?

La, c'est la pensée d’une personne trés optimiste qui pense toujours que, quelle
que soit la gravité de la situation actuelle, cela pourrait toujours €tre pire. Y ahshua,
s’1l avait été cloué sur un pieu, aurait-il intérieurement pri¢ en disant a Yahweh
qu’il pouvait gérer le fait d’étre abandonné, quitté, mais qu’il aurait quand-méme
espéré que Yahweh viendrait vite quand il serait dans la vraie détresse ?
Ensuite, il y a ce plaidoyer pour étre sauvé de 1'épée !

Psaume 22 :20 — Louis Segond 1910

20 Protege mon ame contre le glaive, Ma vie contre le pouvoir des
chiens !

Pensez-vous qu’il est possible de demander a son créateur de délivrer sa vie d'une
épée lorsqu'il est en train d’agoniser, cloué sur un pieu.

En effet le contexte du Psaume 22, regardé sous toutes ses coutures, s’oppose a
ce qu’il prédise une prétendue crucifixion.

Mais il existe dans le Psaume 22 une imagerie métaphorique qui doit également
étre regardée de preés pour la comprendre pleinement. Les images d'animaux

sauvages dominent.
Psaume 22 :12-13,17, 21-22 —
12 De nombreux taureaux sont autour de moi, des taureaux de Bashan
m'environnent.
13 IIs ouvrent contre moi leur gueule, semblables au lion qui déchire et
rugit.
17 Car des chiens m'environnent, une bande de scélérats rodent autour
de moi, Ils ont percé mes mains et mes pieds.
21 Protéege mon ame contre le glaive, ma vie contre le pouvoir des
chiens !
22 Sauve-moi de la gueule du lion, délivre-moi des cornes du buffle !

Il n’est pas surprenant de constater que la Bible hébraique contient un passage
avec la méme image de lion sauvage qui manque a un texte grec de ce psaume
qui a été préserve et copié par une génération ultérieure de chrétiens :




Comme un lion, ils sont & mes mains et & mes pieds

Au lieu de ce verset hébreu, la traduction grecque de ce psaume (qui a été I'ceuvre
de scribes chrétiens et non hébraiques) se lit comme suit : « Ils ont percé mes
mains et mes pieds ». le mot « percé » a remplacé les mots « comme un lion ».

"Comme un lion" ou "pereé" ?

Comment ces choses ont-elles pu arriver ? Le mot kaari "R, cependant, ne
signifie pas « percé », il signifie « comme un lion ». La fin du Psaume 22 :17 se
lit donc bien « comme un lion, ils sont a mes mains et & mes pieds ». Si le roi
David avait souhaité écrire le mot « percé », il n’aurait jamais utilisé le mot hébreu
kaari. Au lieu de cela, il aurait écrit Y7 dagar-percer ou M ratza-trouer, qui
sont des mots hébreux courants dans les Ecritures hébraiques.

Gardez a l'esprit le suivant : Cette « erreur » de traduction stupéfiante dans le
Psaume 22 ne s'est pas produite parce que les traducteurs chrétiens ignoraient le
sens correct de ce mot hébreu. Clairement, ce n'était pas le cas.

Le mot kaari peut étre trouvé dans un certain nombre d'autres endroits dans les
Ecritures hébraiques. Cependant, comme on pouvait s'y attendre, les mémes
traducteurs chrétiens qui ont rendu kaari Y82 « percé » dans le Psaume 22 1’ont
correctement traduit « comme un lion » dans tous les autres endroits de la Bible
hébraique ou ce mot apparait.

Par exemple, le mot kaari 982 se trouve également dans Esaie 38 :13. Dans le
contexte immédiat de ce verset, Ezéchias, le roi de Juda, chante une chanson pour
la délivrance de sa maladie grave. Au milieu de sa supplication, il s'exclame en
hébreu.

Psaume 22 :17 —

D'YaD DEY D’:ll?: Wman 'y 17 Car des chiens m'environnent,
AL \{71“ ,_E’ ‘JWB’PH Une bande de malfaiteurs m’entourent ;
- . Ils ont percé mes mains et mes pieds.
Isayah (Esaie) 38 :13 —
'131?‘ 12 -IE:F-I"? T 13 Je me suis tu jusqu’au matin; pareil aun

' ; JD*%W!’T nuit tu en auras fini avec moi!

Notez que le mot entour¢ de rouge dans cette phrase est le méme mot hébreu kaari
>IR> qui apparait dans Psaume 22 :17.

Dans ce texte d'Isayah (Esaie), la version Soleil d’Orient traduit correctement ces
mots :

« Je me suis tu jusqu'au matin, pareil a un lion. . .. ’Comme je 1'ai mentionné ci-
dessus, Psaume 22 :17 est le seul endroit dans toutes les Ecritures hébraiques
qu'une Bible chrétienne traduise kaari 998> par « percé ».
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Parmi ceux qui connaissent un peu I’ainsi nommeé Ancien Testament grec diffusé
sous le nom de Septante, une telle explication semble problématique. Les Juifs
eux-mémes n'ont-ils pas traduit leurs écritures en hébreu en grec bien avant I'ere
chrétienne ? Oui, 1ls I'ont fait, mais selon la 1égende tirée de la lettre d'Aristée et
de la préface de Josephe a ses antiquités, seule la Torah, le Pentateuque, c'est-a-
dire les cinq premiers livres de Moshé. Les savants Juifs citent également le
Talmud, Jérome et le douziéme livre des antiquités.

Le contexte plus large de la mise en place du Psaume, tel que discuté ci-dessus,
en est une preuve évidente. Un seul verset dans tout 1’ainsi nommé Ancien
Testament qui parle d'un psalmiste littéralement crucifié n'aurait tout simplement
aucun sens dans le contexte des autres versets.

LLa premiere apparition de
« s m'ont percé les mains et les pieds »

Les chrétiens ont commencé a utiliser cette traduction grecque apres la rédaction
des évangiles. Justin le Martyr se réfeére a ce passage (ils m'ont percé les mains et
les pieds) dans son Dialogue de Tryphon de Lampsaque, paragraphes 97 et 104.
L'Evangile Képha (Pierre) semble également le savoir. Au moins, il dit
explicitement une scéne ou des clous sont retirés des mains de Jésus. (Il est
possible, bien sir, que cela soit tiré de 1'allusion aux empreintes de clous dans les
mains de Jésus dans I'évangile de Jean - qui peut aussi avoir été écrite beaucoup
plus tard que les autres évangiles.) Quoi qu'il en soit avec cet évangile, il est clair
que la premicre connaissance indiscutable de ce texte grec du Psaume 22 :16 date
de la moitié¢ du deuxieéme siecle avec Justin Martyr.

Il est vraisemblable que quelque temps entre le moment ou les évangiles
canoniques aient été €crits et le temps de Justin Martyr, ce fameux verset qui nous
est vendu comme « prophétique » ait été introduit dans une traduction grecque
des Psaumes par des scribes chrétiens. La seule certitude qui reste est celle que le
verset en hébreu ne parle pas de mains et de pieds percés. L’instant ou le forfait
de I’introduction du verset falsifié dans les Bibles chrétiennes a été commis, ne
change rien a la vérité.

Nous savons depuis longtemps que le mot crucifixion ne figure pas une seule fois
dans les écritures saintes. Nous savons que le parallele du Psaume 22 :17 aux
versets de crucifixion dans les évangiles est aussi le résultat d’une falsification.
Nous croyons ce que les textes en hébreu et en grec disent, tant que les prophéties
et les évangiles se tiennent. Yahshua Messie était assassing, attaché sur un pieu,
mort par suffocation, tiré par son propre poids dans des douleurs atroces. Yahweh




nous €claire, parce que nous lui demandons de la sagesse et la connaissance de la
vérité. Depuis des années maintenant, Yahweh met a la lumiére les mensonges
chrétiens, leurs falsifications et leur vrai agenda. Beaucoup de croyants chrétiens
sont simplement séduits, voilés et aveuglés par les précheurs de mensonges.
Malgré les enseignements qui émanent des interprétations frangaises des Ecritures
Saintes, qui semblent étre claires, il reste légitime et nécessaire de s’interroger
et de chercher : Est-ce que le Messie a été crucifié, ou a-t-il tout simplement été
pendu en étant li¢ par les mains et les pieds sur un pieu ? Certains vont a cet
endroit s’interroger : Pourquoi remettre en question des choses établies ?
Regardez ce que dit la Bible sur cette attitude de vouloir toujours tout vérifier :

Actes 17 : 11-13 -

11 Ces Béréens avaient des sentiments plus nobles que ceux de
Thessalonique, ils recevaient la parole avec beaucoup d'empressement
et ils examinaient chaque jour les écritures, pour voir si ce qu'on leur
disait était exact.

12 Plusieurs d'entre eux croyaient, ainsi que beaucoup de femmes
grecques de distinction et beaucoup d’hommes.

13 Mais, quand les Yahdaim de Thessalonique savaient que Shaul
annongait aussi a Bérée la parole de Yahweh (la loi et les prophétes), ils
venaient pour agiter la multitude.

Procédez donc comme ces nobles Béréens et étudiez les écritures saintes. Ne
demandez pas aux précheurs chrétiens, mais interrogez les écritures en étudiant
en profondeur.

Dans les évangiles grecs le mot grec « Xiasma » (Croix) n’est pas mentionné une
seule fois. De méme, le mot latin « Crux » ne signifie originellement pas croix,
mais poteau ou pieu. Chez les romains, 1’acte que nous appelons crucifixion parce
que nous avons été formatés pour 1’appeler ainsi, s’appelait « arbori infelici
suspendere » : PENDRE SUR L’ARBRE DE MALHEUR.

Aujourd’hui, certains catholiques se défendent et argumentent avec des
raisonnements grammaticaux, des sources concordantes de certains Rabbins qui
auront mal compris leur propre langue et d’autres choses de ce genre.




Naturellement, les faussaires défendent leur ouvrage. Mais, il y a beaucoup trop
de hasards et d’erreurs de traduction. Aujourd’hui comme dans le temps, ils ont
des écoles ou ils forment leurs faussaires, ou ils ceuvrent a leur doctrine pour
détourner le croyant de ce qu’est fondamental et pour I’emmener sur des voies
périlleuses telles que 1’adoration des saints (hommes morts), la violation du
sabbat, le culte du dieu soleil le dimanche, 1’abolition des commandements de loi
de Yahweh etc. Ils ont une telle énergie de séduction que seulement peu de
personnes peuvent résister.

Rendez-vous compte que ce n’est pas une chose banale ou insignifiante, que vos
instructeurs religieux vous mentent et vous trompent quand ils traduisent les textes
grecs des écritures saintes dans votre langue maternelle, en rendant le mot
« stauros » par « croix » ! Et puis ils récidivent en faisant correspondre « croix »
a « stauros » dans tous leurs lexiques chrétiens, en omettant soigneusement
d’expliquer que ce n’était en aucun cas la signification de ce mot aux temps
apostoliques. Aussi, ils omettent sciemment de vous dire que 1’on ne peut
absolument pas interpréter dans ce terme en grec ancien ce sens « Croix » sans
preuves linguistiques valables. Et il s’avére que pour une raison qui est
soigneusement cachée on a décrété un jour que le « stauros » sur lequel le Messie
avait été exécuté, avait eu cette forme particuliere. Quelle est cette raison que 1’on
nous cache ?

Et, est-ce que ces écrivains et éditeurs chrétiens se seront tous entendus entre eux
pour dorénavant traduire un certain mot autrement que ce qu’il était initialement
traduit ? De la méme manicre peut-étre, qu’on a traduit pour remplacer Alliance
et Alliance renouvelée par « Ancien Testament » et « Nouveau Testament » ? Ces
deux termes, « Ancien Testament » et « Nouveau Testament » ne se trouvent pas
une seule fois dans les écrits hébreux et grecs.

Dans les écrits bibliques et historiques qui étaient en existence lors de la naissance
du Messie, I’acte de « crucifixion » est totalement inconnu. Mais il était d’usage
de pendre les condamnés aux bras et pieds liés sur un poteau.

Dans les Actes des apotres il est relaté le suivant :

Actes 10 :39 —
39 Nous sommes témoins de tout ce qu'il a fait dans le pays des
Yahdaim et a Yérusalem. Ils l'ont tué, en le pendant au bois.
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Il n’y a ni de croix ni de clou dans les évangiles. Comment expliquer les
témoignages accrédités par 1’église chrétienne de tous ces gens qui disent qu’ils
ont eu par miracle, des stigmates de « la crucifixion du Seigneur » sur leurs mains
et leurs pieds ? Ce sont des foutaises ! Il est pleinement visible que I’ennemi arrive
a gagner beaucoup de monde pour tenter de mener a terme son dessein !

Dans les prophetes anciens déja, des infideles ont pleuré la mort du faux dieu
Tammuz. Yahweh a qualifi¢ leur conduite de chose abominable.

Yechetzqyah (Ezéchiel). 8 :13-14 —

13 Et il me disait : Tu verras encore d'autres grandes abominations qu'ils
commettent.

14 Et il me conduisait a I'entrée de la porte de la maison de Yahweh, du
coté nord. Et voici il y avait des femmes assises la, qui pleuraient
Tammuz.

L’Histoire montre en effet que Tammuz était un dieu babylonien et que la croix
constituait son symbole.

Depuis sa fondation aux jours de Nimrod (la rébellion), Babylone se posait en

ennemie du Créateur et du vrai culte :
Genése 10 : 7-10 —
7 Les fils de Cusch étaient : Seba, Havilah, Sabtah, Raamah et
Sabthechah. Et les fils de Raamah : Sheba et Dedan.
8 Et Cusch engendrait Nimrod qui a commencé a étre un puissant sur la
terre.
9 C’était un tyran qui séduisait et qui se tournait contre Yahweh ; c’est
pourquoi I’on dit : Comme Nimrod, le tyran qui séduisait et qui se
tournait contre Yahweh.
10 Et le commencement de son empire fut Babel, Erech, Accad et tous
au pays de Shinar ; qui est Babylone.




Yeremyah (Jérémie). 50 : 29 —

29 Appelez contre Babylone les archers, vous tous qui maniez I'arc !
Campez autour d'elle, que personne n'échappe, rendez-lui selon ses
ceuvres, faites-lui entiérement comme elle a fait ! Car elle s'est élevée
avec fierté contre Yahweh, contre le Saint d'Israyl.

Du fait que la symbolique de la croix et son usage remontent au temps de
I’antiquité et du paganisme et qu’il est prouvé que le Messie n’a pas été cloué sur
une croix et que les apdtres et les premiers disciples n’utilisaient pas ce symbole,
on est conduit a conclure ceci : La croix est un symbole démoniaque, car le
crucifix tente d’exposer le Messie vaincu, pour cacher le Messie ressuscite,
vivant, immortel et assis a la droite du Pére.

Cette connaissance qui nous est donnée fait clairement démonstration que 1'usage
de la croix n'honore pas Yahweh puisqu'il s'agit d'un symbole qui lui est opposé.
La croix avec un cadavre d’homme cloué dessus, honore 1’adversaire et est un
plaisir pour ceux qui suivent 1’adversaire. Par conséquent le croyant doit
s'interroger !

Nous comprenons que le dispensationnalisme ne tient pas compte de choses aussi
primordiales que la fausse croyance de la crucifixion, issue d’une falsification
flagrante des €critures saintes.

Deuxiémement, il convient de mettre au clair que de croire qu’il y a deux
descendances est totalement faux et ne peut pas étre regardé comme un
enseignement Biblique.

Il n’v a qu’une seul
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Galates 3 : 15-20 -

15 Freres, une disposition en bonne forme, bien que faite par un homme,
ne peut étre annulée par personne et personne n'y peut ajouter.

16 Or les promesses concernant la foi ont été faites a Abraham et a
sa postérité. Il n'est pas dit : et aux postérités, comme s'il s'agissait
de plusieurs, mais en tant qu'il s'agit d'une seule : et a ta postérité,
c'est-a-dire, aux saints du Messie.

17 Voici ce que je dis : une disposition, (la loi de la prétrise lévitique)
que Yahweh a confirmée antérieurement, ne peut pas étre annulée et
ainsi la promesse rendue vaine, par la loi survenue quatre cent trente
ans plus tard.

18 Car si I'héritage est en dehors de la loi, il ne viendrait plus de la
promesse, or, Yahweh a fait don & Abraham par la promesse.

19 Pourquoi donc la loi de la prétrise lévitique ? Elle a été ajoutée pour
pardonner les transgressions, jusqu'a ce que vienne la postérité a qui la
promesse avait été faite, elle a été promulguée par des messagers, au
moyen d'un médiateur.

20 Or, un médiateur implique plus qu’une seule partie, mais Yahweh
n’est qu’un seul.

Personne ne peut annuler des dispositions prises en bonne et due forme. Nul ne
peut venir par 1a pour dire : J’annule ceci ou j’annule cela ! Et Nul ne peut venir
pour ajouter quoi que ce soit & une disposition prise en bonne et due forme !




Abraham n’a qu’une postérité¢ ! Il n’y a pas les uns qui seront sauvés de telle
maniere et d’autres par d’autres manieres ! Ceux qui étaient 1a, avant que Yahshua
le Messie ne vive sur cette terre et qui 1’attendaient fermement en obéissant, ont
cru en lui. IIs sont de la postérité d’ Abraham. Ceux qui ont été 1a quand il marchait
sur cette terre et qui ont cru en Yahshua le Messie, sont de la postérité d’ Abraham.
Et tous ceux qui ont cru et croient en Yahshua apres qu’il est monté au ciel pour
s’asseoir a la droite du Pere Yahweh, sont de la postérité d’ Abraham. Et, tous le
sont par la foi, -parce qu’ils ont cru !

Dans le verset 17 nous voyons le suivant :

Galates 3: 17 —

17 Voici ce que je dis : une disposition, (la loi de la prétrise lévitique)
que Yahweh a confirmée antérieurement, ne peut pas étre annulée et
ainsi la promesse rendue vaine, par la loi survenue quatre cent trente
ans plus tard.

La loi de la prétrise 1évitique subsiste ! La promesse n’a pas €té rendue vaine par

la loi.
Galates 3 : 18 —
18 Car si I'héritage est en dehors de la loi, il ne viendrait plus de la
promesse, or, Yahweh a fait don & Abraham par la promesse.

L’héritage n’est pas en dehors de la loi, mais dans la loi et dans la foi. Rien n’a
¢té annulé et rien n’a changé. Nous, les croyants sommes les prétres de Yahweh
et nous avons clairement cette promesse :

Exode 19 :6 —

6 vous serez pour moi un royaume de sacrificateurs et une nation sainte.
1 Képha (Pierre) 2 :9 —

9 Mais vous, vous étes une génération choisie, une prétrise royale, une
nation sainte, un peuple particulier, afin que vous montriez les louanges
de celui qui vous a appelés pour sortir en dehors des ténébres dans sa
lumiére merveilleuse,

Voyez-vous quelque chose de changé ? Non ! Car rien n’a changé et I’apotre le
dit bien clairement dans sa lettre aux Galates.

Galates 3: 19 —

19 Pourquoi donc la loi de la prétrise lévitique ? Elle a été ajoutée pour
pardonner les transgressions, jusqu'a ce que vienne la postérité a qui la
promesse avait été faite, elle a été promulguée par des messagers, au
moyen d'un médiateur.

La loi de la prétrise lévitique a ¢été ajoutée pour sacrifier, afin que les
transgressions puissent étre pardonnées. Mais maintenant, nous avons un sacrifice
perpétuel par Yahshua le Messie, qui est notre agneau de sacrifice pour toujours.
Et la prétrise royale est 1a pour offrir I’agneau spirituel, Yahshua, en sacrifice
devant Yahweh, afin que les pécheurs puissent étre sauvés. La seule chose qui a
réellement changée, est la nature du sacrifice, qui était un sacrifice de sang mais
qui est devenu a cause de I’amour et de la justice de I’agneau Y ahshua, un sacrifice




de sang et au méme temps spirituel. Le sang a été versé, et nous avons regu I’Esprit
Saint de Yahweh. Le seul médiateur entre Yahweh et nous est Yahshua :
1 Timayah (Timothée) 2 :5 —
5 Car Yahweh est un seul et il est aussi un seul médiateur entre Yahweh
et les hommes, ’homme Yahshua Messie,
Galates 3 : 20 —

20 Or, un médiateur implique plus qu’une seule partie, mais Yahweh
n’est qu'un seul.

Nous voyons ici dans Galates 3 :20 et dans 1 Timayah (Timothée) 2 :5,
I’anéantissement de la théorie de la trinité chrétienne. Et nous voyons qu’en
appartenant a Yahshua par la foi, nous pouvons nous directement adresser a
Yahweh notre Pére et créateur, dans le nom de Yahshua I’Oint.

Une compréhension littérale

Les dispensationnalistes veulent la compréhension de la Bible sous un angle
littéral, ce qui revient a attribuer a chaque mot son sens le plus courant. Bien siir,
les métaphores, figures de style et langage imagé sont pris en compte, mais méme
les symboles et les sens figurés ont un sens littéral.

Ainsi, quand la Bible parle de « mille ans » dans Révélation (Apocalypse) 20, en
I’absence d’indications contraires, les dispensationnalistes comprennent ce
passage comme faisant référence a une période littérale d’une durée de 1 000 ans
(la dispensation du régne de Yahshua 1’Oint).

Il y a certes au moins deux raisons pour lesquelles la compréhension littérale est
la meilleure compréhension possible des Ecritures. D’abord, en termes de la
simple réflexion, le sens méme du langage a besoin que les mots soient
littéralement compris. Le langage a été donné par Yahweh afin de nous permettre
de comprendre clairement les choses et de communiquer. Les mots sont porteurs
du sens. La deuxiéme raison est biblique : toutes les vraies prophéties concernant
Yahshua 1’0Oint dans I’ainsi nommé Ancien Testament se sont accomplies
littéralement, de sa naissance a sa mort et a sa résurrection, en passant par son
ministere. Les prophéties étaient littérales. Il n’existe pas d’accomplissement non-
littéral des prophéties messianiques dans 1’ainsi nommé Nouveau Testament.
Comme je vous ai expliqué par I’exemple de la prétendue crucifixion, c¢’est un
argument de poids en faveur de [Iinterprétation littérale. Sans cette
compréhension, il n’y aurait pas de norme objective pour comprendre la Bible et
tout un chacun pourrait I’interpréter et comprendre a sa guise. La compréhension
biblique se réduirait a « ce que ce passage me dit », au lieu de « ce que la Bible
dit ». Malheureusement, c’est souvent la maniere dont sont menées les études
bibliques aujourd’hui.

D’apres la théologie dispensationnaliste, il y a deux peuples de Yahweh distincts :
Israyl et I’Eglise. Les dispensationnalistes croient que le salut s’obtient depuis




toujours par la foi : la foi en Yahweh dans 1’ainsi nommé Ancien Testament et,
plus spécifiquement, dans le Fils de Yahweh dans 1’ainsi nommé Nouveau
Testament. Pour eux, I’Eglise n’a pas remplacé Israyl dans le plan de Yahweh et
les promesses faites a Israyl dans 1’ainsi nommé Ancien Testament n’ont pas été
transférées & I’Eglise. Les promesses de Yahweh & Israyl dans 1’ainsi nommé
Ancien Testament (une terre, une descendance nombreuse et la bénédiction)
auront leur accomplissement final pendant la période de 1 000 ans annoncée dans
la Révélation (Apocalypse) 20. Tout comme Yahweh s’intéresserait surtout a
’Eglise a notre époque, il s’intéressera de nouveau & Israyl a ’avenir (voir
Romains 9-11 et Daniel 9.24).

Les dispensationnalistes classent la Bible en sept dispensations : 1’innocence
(Genese 1.1-3.7), la conscience (Genése 3.8-8.22), la gouvernance humaine
(Genese 9.1-11.32), la promesse (Genese 12.1-Exode 19.25), la loi (Exode 20.1-
Actes 2.4), la grace (Actes 2.4-Apocalypse 20.3) et le royaume millénaire
(Apocalypse 20.4-20.6). Ces dispensations ne constituent pas divers chemins vers
le salut, mais des modes d’interaction différents entre Yahweh et les hommes.
Chaque dispensation comprend un mode¢le caractéristique de 1I’ceuvre de Yahweh
parmi les hommes de cette époque :

1) une responsabilité,
2) un échec,

3) un jugement et

4) la grace d’avancer.

Le dispensationnalisme, en tant que systéme, se fonde sur une compréhension
prémillénariste du retour de Yahshua I’Oint et généralement sur une
compréhension  prétribulationniste de D’Enlévement. En résumé, le
dispensationnalisme est un systéme théologique qui met [’accent sur la
compréhension littérale des prophéties bibliques, fait la distinction entre Israyl et
I’Eglise, et enfin ordonne la Bible en différentes dispensations, ou
administrations.

I.”en

cyvement en secret

L’1dée d’un enlévement en secret est une des fausses doctrines les plus communes
qui est enseignée de nos jours. Le contenu de cet enseignement erroné est : « Le
Messie reviendra en secret pour prendre tous les chrétiens au ciel afin de les
protéger de la grande tribulation. »

Avec la Bible en main, ils ne peuvent expliquer cette théorie, mais ils enseignent
aussi « le Messie viendra ensuite publiquement, ce que sera en fait sa troisiéme
venue...et a ce moment-la tout le monde sera capable de le voir. »




Cette doctrine de L’ENLEVEMENT SECRET est juste un nouvel enseignement
venant de I’imagination d’hommes qui ne connaissent ni comprennent la
prophétie, et qui CROIENT que le Sauveur pourrait venir a n’importe quel
moment.

I Bible sur IPenlevement de « I?éulise

D’emblée je vais vous donner la preuve biblique pourquoi I’enseignement de
I’enlévement est un faux enseignement. Nous allons nous servir d’une legon que
Yahshua 1’Oint a donné. Il faut étudier de pres les enseignements de Yahshua
notre Sauveur pour connaitre la vérité :

Mattithyah (Matthieu) 13 : 24-30 —

24 11 leur proposait une autre parabole, et il disait : Le royaume des
cieux est semblable @ un homme qui a semé une bonne semence dans
son champ.

25 Mais, pendant que les gens dormaient, son ennemi venait, semait de
l'ivraie parmi le bl¢, et s'en allait.

26 Lorsque I'herbe avait poussé et donné du fruit, l'ivraie venait aussi.
27 Les serviteurs du maitre de la maison venaient lui dire : Maitre, n'as-
tu pas semé une bonne semence dans ton champ ? D'ou vient donc qu'il
y a de l'ivraie ?

28 1l leur répondait : C'est un ennemi qui a fait cela. Et les serviteurs lui
dirent : Veux-tu que nous allions l'arracher ?

29 Non, dit-il, de peur qu'en arrachant l'ivraie, vous ne déraciniez en
méme temps le blé.

30 Laissez croitre ensemble 1'un et I'autre jusqu'a la moisson, et, a
I'époque de la moisson, je dirai aux moissonneurs : Arrachez d'abord
l'ivraie, et liez-1a en gerbes pour la briiler, mais amassez le blé¢ dans mon
grenier.




ILa Bible

est ¢l

Quand nous tombons sur des enseignements aussi limpides que ceux-ci dans notre
Bible nous ne devrons méme pas avoir besoin de débattre sur la question. Yahweh
n’a laiss¢ planer AUCUN DOUTE sur ce qu’est la vérité ! Ces versets seuls
montrent que la théorie de I’enlévement est seulement une théorie. La VERITE
n’est pas une théorie, mais quelque chose de CONCRET.

Remarquez que Yahshua dit de laisser le blé (les enfants de Yahweh) et I’ivraie
(ceux qui vivent dans le péché¢) ENSEMBLE JUSQU’A LA MOISSON. Mais, la
moisson, ¢’est I’enlévement me direz-vous ?

Bien, si I’enlévement est la moisson, alors ce monde doit continuer comme il est
apres la moisson, n’est-ce pas ?

Puisque c’est ce qu’enseigne cette théorie de I’enlévement, que le monde continue
a sa maniere pendant encore sept ans (durée de la grande tribulation) aprés que les
croyants aient été pris. Regardez les versets suivants :

claire

Mattithyah (Matthieu) 13 : 38-40 —

38 le champ, c'est le monde ; la bonne semence, ce sont les fils du
royaume ; l'ivraie, ce sont les fils du malin ;

39 l'ennemi qui I'a semé, c'est le diable ; la moisson, c'est la fin de cet
age ; les moissonneurs, ce sont les imessagers.

40 Comme on arrache 1'ivraie pour la jeter au feu, il en sera de méme a
la fin de cet dge.

1 Messagers, grec aggelos, hébreu malakim. Traditionnellement et de maniére erronée traduit anges.

Nous avons un nombre de points trés clairs ici. Les saints de Yahweh (blé) et les
pécheurs (ivraie) ne sont PAS séparés jusqu’a la moisson. La moisson aura lieu a
la fin de cet 4ge quand Yahshua vient a sa seconde venue avec ses malakim
(messagers). Les Malakim moissonneront PREMIEREMENT ceux qui auront
persistés a vivre dans le péché.

Ceux qui croient I’enseignement erroné de 1’enlévement attendent que Yahshua
vienne les prendre de ce monde premicrement, avant la fin. Mais, les versets en




dessus montrent clairement que les saints de Yahweh resteront sur cette terre
jusqu’a la fin. Et les pécheurs seront ramassés les premiers, pas la congrégation
des saints de Yahweh. C’est la preuve que I’enseignement de I’enlévement est
faux et qu’il n’y aurait aucune séparation jusqu’a la fin.

L

D’ou venait I’enseienement de 1°enlevement
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Pendant ce qu’on appelle la grande réformation protestante, les réformateurs
enseignaient et croyaient tous communément I’ interprétation « historique » de la
Bible et de la prophétie. Cet enseignement portait surtout sur ce qu’ils appelaient
« ’antéchrist ». Ils voyaient clairement de leur Bible et de I’histoire que cet
« antéchrist » était un systéme religieux d’apostasie et de grande persécution
plutot qu’un individu singulier dans le futur. Et pour preuve, il était clair que ce
systeme de « I’antéchrist » n’était autre que 1’église papale de Rome.

La contre-réformation était le résultat. Il fut établi I’ordre des Jésuites, mené par
Ignace de Loyola et des nouvelles interprétations de la Bible étaient introduites.
L’emphase ¢était placée sur le futur, plutot que sur I’acceptation de I’interprétation
historique. Et pour cause avec ces nouveaux enseignements du futur, 1’église
papale était capable de faire diversion dans les entendements des gens qui
commengaient a penser que l’église de Rome était « I’antéchrist ». L’église
voulait que les croyants pensent qu’apres leur enlévement il y aurait une personne,
un « antéchrist » qui viendra. Les disciples, et les apotres, n’ont jamais enseigné
cette fausse doctrine. En fait ils n’ont jamais entendu parler de cette doctrine. Ce
n’est pas avant les années 1830 que cet enseignement ¢était officiellement
prononcé par quelques personnes en Grande Bretagne et qui devenait populaire
dans le monde protestant et évangélique par la Scofield Reference Bible.

a Bible

4

Est-ce que Penlévement est ¢

ansy
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Regardons le mot enlévement. La Bible est tres claire concernant les événements
de la fin. L enseignement d’un enlévement soudain des saints de Yahweh est un
enseignement erroné ! Voyons, - le fait de dire que Yahshua enlevera les saints de
Yahweh avant la fin va contre I’enseignement de la Bible! Et en regardant




quelques versets Bibliques, vous verrez que la seconde venue, la résurrection, la
moisson et la fin de cet age arrivent en un seul événement. Il n’y a aucune
mention d’un soudain enlévement des saints de Yahweh avant la fin de cet age.
Le mot enlevé est basé sur les traductions des textes grecs en langue frangaise et
nous allons voir ensemble comment les traducteurs ont réussis de traduire
I’enlévement dans les textes !

1 Thessaloniciens 4 :15 - 17 — Segond 1910

15 Voici, en effet, ce que nous vous déclarons d'apres la parole du
Seigneur : nous les vivants, restés pour I'avénement du Seigneur, nous
ne devancerons pas ceux qui sont morts.

16 Car le Seigneur lui-méme, a un signal donné, a la voix d'un archange,
et au son de la trompette de Dieu, descendra du ciel, et les morts en
Christ ressusciteront premi¢rement.

17 Ensuite, nous les vivants, qui seront restés, nous serons tous
ensemble enlevés avec eux sur des nuées, a la rencontre du Seigneur
dans les airs, et ainsi nous serons toujours avec le Seigneur.

Le mot traduit enlevé selon le dictionnaire grec de Strong est le mot grec G726
harpazo. D’un dérivatif de G138 de saisir (en diverses applications).

Ces versets dans leur contexte nous montrent une autre description de la seconde
venue de Yahshua dans le chapitre 5 :2.

1 Thessaloniciens 5 :2 — Segond 1910
2 Car vous savez bien vous-mémes que le jour du Seigneur viendra
comme un voleur dans la nuit.

Cette description de voleur dans la nuit est aussi utilisée par les défendeurs de la
théorie de 1’enlévement. Si nous regardons maintenant un autre passage de la
Bible qui parle de Yahshua venant comme un voleur dans la nuit, nous pourrons
avoir une compréhension VERITABLE de sa signification.

2 Pierre 3 :10 — Segond 1910

10 Le jour du Seigneur viendra comme un voleur ; en ce jour, les cieux
passeront avec fracas, les éléments embrasés se dissoudront, et la terre
avec les ceuvres qu'elle renferme sera consumée.

Oui, le jour de Yahweh viendra comme un voleur, mais
avec fracas ! Pas d’enlévement en secret. Ceux qui préchent
une deuxieme venue pour « enlever 1’église » ne supposent
ils pas alors une troisiéme venue pour les autres qui sont
restés ? Non, il n’y a pas de tout ¢a ! Pas dans la Bible en
tout cas.

Que veut dire ce texte dans notre Bible quand il est dit que
Yahshua viendra comme un voleur dans la nuit?
Regardons DANS LE CONTEXTE.




1 Thessaloniciens 5 :2-4 — Segond 1910

2 Car vous savez bien vous-mémes que le jour du Seigneur viendra
comme un voleur dans la nuit.

3 Quand les hommes diront : Paix et slireté! Alors une ruine soudaine
les surprendra, comme les douleurs de I'enfantement surprennent la
femme enceinte, et ils n'échapperont point.

4 Mais vous, fréres, vous n'étes pas dans les ténébres, pour que ce jour
vous surprenne comme un voleur ;

Alors, qu’arrive-t-il pendant que Yahshua vient comme un voleur ? LA
DESTRUCTION SOUDAINE !

Mais pour les saints de Yahweh ce jour ne sera pas comme un voleur dans la nuit,
puisqu’ils auront veillés et ils I’auront attendus !

Ainsi, d’appliquer ces versets du « voleur dans la nuit» a I’enlévement de
« I’église » est faux. Les saints de Yahweh veilleront et I’attendront.

Jean 10 :10 — Louis Segond 1910

10 Le voleur ne vient que pour dérober, égorger et détruire ; moi, je suis
venu afin I'abondance.

Matthieu 24 :43 — Louis Segond 1910

43 Sachez-le bien, si le maitre de la maison savait a quelle veille de la
nuit le voleur doit venir, il veillerait et ne laisserait pas percer sa maison.
Révélation 3 :3 — Louis Segond 1910

3 Rappelle-toi donc comment tu as regu et entendu, et garde et repens
toi. Si tu ne veilles pas, je viendrai comme un voleur, et tu ne sauras pas
a quelle heure je viendrai sur toi.

Révélation 16 :15 — Louis Segond 1910

15 Voici, je viens comme un voleur. Heureux celui qui veille, et qui
garde ses vétements, afin qu'il ne marche pas nu et qu'on ne voie pas sa
honte ! -

Voyez-vous un théme clair ici ? Mes amis, vous avez la vérité biblique sous les
yeux. Yahshua ne vient pas comme un voleur dans la nuit pour les saints de




Yahweh. Il vient comme un voleur dans la nuit pour ceux qui ont choisi de vivre
dans le péché, il vient comme un voleur pour ceux qui ne 1’auront pas attendu.
Réfléchissez sur ¢a ! Est-ce que nous souhaitons voir un voleur ? Non. Alors qui
ne voudrait voir Yahshua « comme un voleur » ? Les perdus dans leur péché ! Et
quand il viendra comme un voleur il détruira les méchants et ce monde viendra a
une fin. C’est confirmé dans 2 Pierre 3 :10.

I.>un sera pris et Pawtre laissé !

Un autre faux enseignement populaire qui est divulgué ensemble avec la théorie
de I’enlévement, est ’enseignement de ceux qui restent. C’est devenu si populaire
et si commun que des livres écrits a ce sujet ont été vendus par millions.

Et encore une fois, comme pour I’enseignement de I’enlévement, il peut Etre
facilement prouvé avec la Bible en main qu’il est faux. Notre Sauveur nous a
enseigné la vérité ! Regardons ensemble :

Luc 17 :36-37 — Louis Segond 1910

36 De deux hommes qui seront dans un champ, I'un sera pris et I'autre
laissé.

37 Les disciples lui dirent : Ou sera-ce, Seigneur ? Et il répondit : Ou
sera le corps, 1a s'assembleront les aigles.

Ainsi, ceux qui soutiennent I’enseignement de I’enlévement croient que celui qui
sera pris sera celui qui sera mené au ciel, comme ils se figurent de ce qu’est
dépeint dans ces versets, et celui qui resterait serait celui qui passera les sept ans
de tribulation apres que 1’église serait enlevée.

Il y en a méme qui croient qu’il y en aurait qui recevront une deuxiéme chance de
salut, ce qu’est un enseignement tres DANGEREUX.

Si vous lisez Luc 17 dans son contexte, vous voyez que Yahshua le Messie décrit
Sa seconde venue physique. Et pendant cet événement il dit qu’entre deux
personnes dans les champs un sera pris et I’autre laissé.

Maintenant, vous souvenez-vous ce que nous avons vu en début de ce livret ?
Nous avons prouvé que c’est seulement a la fin de cet dge que cette séparation
aura lieu. Ainsi nous savons que cet évenement est LE SEUL retour du Sauveur
qui marquera la fin du temps, la fin de cet age.

Les disciples demandent ou cela serait ! Pourquoi ils demandent cela ? Est-ce
qu’ils ont besoin de savoir ou est celui laissé dans le champ ? Non. Ils veulent
savoir ou est allé celui qui a été pris. Et regardez la réponse du Sauveur, « La ou
est le corps se rassembleront les aigles ».

Le mot aigles dans la langue des hébreux est le méme que le mot vautour. Et les
vautours seront ou ? La ou est un corps mort !

Job 39:27-30 Louis Segond
27 (30) Est-ce par ton ordre que 1'aigle s'él¢ve, et qu'il place son nid sur
les hauteurs?




28 (31) C'est dans les rochers qu'il habite, qu'il a sa demeure, sur la cime
des rochers, sur le sommet des monts.

29 (32) De la il épie sa proie, il plonge au loin les regards.

30 (33) Ses petits boivent le sang ; et 1a ou sont des cadavres, 1'aigle
se trouve.

Vous voyez que celui qui est pris est celui qui sera détruit et celui qui reste sera
sauve, juste comme No¢ était celui qui restait et était sauve, pendant que ceux qui
vivent dans le péché étaient pris par le déluge et détruits. Et contrairement a la
maniére populaire de croire, Lot était celui qui restait et était sauvé et ceux qui
vivaient dans le péché a Sodome é€taient « pris » et détruits. Nous savons cela
parce que Yahshua le Messie avait dit que les messagers (traduit anges) prendront
ceux qui vivent dans le péché¢ PREMIEREMENT Matt. 13 :30.

Le message entier de ce que Yahshua a dit était pour nous : de I’attendre et de
veiller a Son retour ! Son SEUL ET UNIQUE RETOUR'! Afin que nous ne
soyons pas pris par surprise (comme les pécheurs le seront) et que Sa seconde
venue ne finisse pas pour nous comme « pris par un voleur ».

I.e fruit de cet enseignement

En fait, quel est le fruit que produit cet enseignement de I’enlévement ? Cet
enseignement fait relacher les croyants, ils pensent qu’ils ne passeront pas par la
tribulation qui doit venir et que peut-€tre ils auront méme une deuxiéme chance
apres que « 1’église » soit « enlevée ». Cet enseignement est un enseignement des
amis de I’ennemi et va contre tout ce qu’a enseigne Yahshua le Messie.

Yahshua nous a enseignés afin que nous soyons PREPARES, PRETS,
ATTENTIFS, DANS SON ATTENTE.

Luc 13 :25 — Louis Segond 1910

25 Quand le maitre de la maison se sera levé et aura fermé la porte, et
que vous, étant dehors, vous commencerez a frapper a la porte, en disant
: Seigneur, Seigneur, ouvre-nous ! I vous répondra : Je ne sais d'ou
vous étes.

La fin des temps

Matthieu 28 :20 — Louis Segond 1910
20 et enseignez-leur a observer tout ce que je vous ai prescrit. Et voici,
je suis avec vous tous les jours, jusqu'a la fin du *monde.

* grec aion mot G165 dans le dictionnaire grec de Strong, signifiant age, temps.

Pourquoi Yahshua nous promettrait qu’il sera avec nous jusqu’a la fin des temps
ou de cet age s’Il nous enléverait avant la fin des temps ?

Jean 6 :40 — Louis Segond 1910
40 La volonté de mon Pére, c'est que quiconque voit le Fils et croit en
lui ait la vie éternelle ; et je le ressusciterai au dernier jour.




Jean 6 :44 — Louis Segond 1910

44 Nul ne peut venir a moi, si le Pére qui m'a envoyé ne l'attire ; et je le
ressusciterai au dernier jour.

Jean 11:24 — Louis Segond 1910

24 Je sais, lui répondit Marthe, qu'il ressuscitera a la résurrection, au
dernier jour.

Jean 12:48 — Louis Segond 1910

48 Celui qui me rejette et qui ne regoit pas mes paroles a son juge ; la
parole que j'ai annoncée, c'est elle qui le jugera au dernier jour.

La séparation aura lieu le dernier jour, a la fin des temps, PAS avant. A la suite
de la fin des temps vient le réegne millénaire de Yahshua et des siens, ceux qui
auront veillé et ceux de la premicre résurrection. Nous serons (le cas €échéant)
ressuscités le dernier jour des temps, pas avant. Les autres, les pécheurs seront
ressuscités pour le jugement, ou tous, ceux qui ont vécu dans le millénaire et les
autres seront jugés ! Oui, ceux qui vivront dans le millénaire seront encore tentés
a la fin, quand Satan sera relaché pour peu de temps. C’est la vérité qui sort de la
Bible. Gardez la vérité de la parole et restez dans la vérité de la parole. Evitez les
enseignements d’hommes ! Ainsi, le dispensationnalisme est démasqué par les
écritures saintes. Il s’aveére que c’est un enseignement contraire a la parole de
Yahweh qui ne saurait porter de fruits justes et bons. Nous comprenons que le
dispensationnalisme n’est pas une religion ou confession, mais un socle sur lequel
beaucoup de religions charnelles se sont baties. Toutes ces religions ont un
dénominateur commun : Ils n’obéissent pas a la loi de Yahweh, ils enseignent
contre la loi de Yahweh et ils ne peuvent pas y obéir, méme s’ils le voudront.

Romains 8 :1-8 —

1 Il n'y a donc maintenant aucune condamnation pour ceux qui sont
comme Yahshua I’oint, qui ne marchent pas d’aprés la chair, mais
d’apres Desprit.

2 En effet, par Yahshua I’oint la loi de 1'esprit m'a affranchi de la loi
du péché et de la mort.

3 Parce que ce que la loi ne pouvait pas faire, a cause de la faiblesse
de ’homme (qui cherchait a la vaincre), Yahweh 1’a fait, en faisant
partir son Fils qui était fait pareil que la chair pécheresse, pour porter
le témoignage contre le péché. Ainsi il condamnait le péché de toute
I’humanité.

4 et cela pour que la justice de la loi soit pleinement effectuée en nous,
qui marchons, non selon la chair, mais selon l'esprit.

5 Ceux, en effet, qui vivent selon la chair, s'affectionnent aux choses
de la chair, tandis que ceux qui vivent selon l'esprit s'affectionnent aux
choses de I'esprit.

6 Et l'affection de la chair, c'est la mort, tandis que 1'affection de
l'esprit, c'est la vie et la paix,

7 parce que l'affection de la chair est inimitié contre Yahweh, parce
qu'elle ne se soumet pas a la loi de Yahweh et qu'elle ne le peut méme
pas.

8 Or ceux qui vivent selon la chair ne sauraient plaire a Yahweh.

L’affection de la chair ne peut pas ob¢ir a la lo1 de Yahweh, parce qu’elle est la
mort. Il ne suffit pas de simplement croire! Les enseignants de tous les




religionnaires qui ont comme socle commun la théorie du dispensationnalisme
sont des enseignants d’affection charnelle. Ils enseignent la mort. Comment
voulez-vous étre sauvé en recevant un enseignement de mort ?

Puisse Yahweh bénir votre entendement

F.R. nommé Shalomon de la maison de Yahweh
https://www.la-maison-de-yahweh.fr/




